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kKat  Opdg, 6vtag vekpoUG TOIG — TOPATITWHACLY, KAl — Tdig apaptialg
Ve- sizi olu olan -deki- suclarinizda ve- gunahlarinizda —
G2532 G4771  G1510  G3498 G3588  G3900 G2532  G3588 G0266
Op@V,
G4771

Eskiden sizler ruhen 6laydunuz; cunkd Allaha isyan ediyor ve giinah isliyordunuz.

&v alg  Tote TIEPLETIATIOATE, KaTd TOV  aiwva, Tl  KOoMOoU

-de-  ki- bir-zamanlar  yuruyordunuz -e-gore  -yi- cagina -nin- dunyanin
G1722 G3739 G4218 G4043 G2596 G3588  GO165 G3588 2889
toltoU, Katd TOV  dpyovta g éfouciag toU  A&gpog, TOD  Tvelpatog
bu -e-gore -yi-  hukumranligi -nin- yetkisinin -nin- havanin -nin- ruhunun
G3778 G2596 G3588  G0758 G3588  G1849 G3588  GO109 G3588  G4151
ol  viv évepyolvtog év TOolG violg  Thg amelBeiag;

simdi isleyen -de- -larda- ogullarinda -nin- itaatsizligin —

G3588  G3568 G1754 G1722 G3588 G5207  G3588 G0543

Gunah dolu bir hayat surtiyordunuz. Bu dinyanin gidisine uyuyor, Seytana itaat ediyordunuz. Seytan dinyadaki
ser kuvvetlerinin reisidir. Allaha itaat etmeyenler de onun etkisi altindadir.

&v oig kat  Auelg Tmdvteg aveotpddnuév  TIOTE, &v Talg

-de- kim-lerde de- biz hepimiz  yuruyorduk bir-zamanlar -de- -larda-
G1722  G3739 G2532 G1473  G3956 G0390 G4218 G1722  G3588
é¢mBbuplalg TG  oapkog, NV Tololvteg ta BeNAuata THG  oapkdg,  Kal
arzularinda  -nin- bedenimizin bizim  yaparak -leri- isteklerini  -nin- bedenin  ve-
G1939 G3588  G4561 G1473  G4160 G3588  G2307 G3588  G4561 G2532
TV Stavolv; kal  fueba  tEkva, duoeL, opyiig, WG kat ol
-lerin-  dusuncelerinin  ve- idik dogal-olarak cocuklari gazabin nasil-ki ve- -ler-
G3588 G1271 G2532  G1510 G5043 G5449 G3709 G5613 G2532  G3588
Mool

digerler

G3062

Bir zamanlar hepimiz bu insanlar gibiydik. Bedenimiz ve aklimiz ne isterse onu yapardik, nefsin ihtiraslarina
uyarak yasardik. Bu halimizle herkes gibi biz de Allahin gazabini hak ediyorduk.

o} 6¢ ©edg, TAoUOLOG (Vv &v ENEeL, S THv  TIONHV
-O- ise Tanri  zengin olan -de- merhamettte -nin-icin -yi-  buyuk
G3588 G1161 G2316  G4145 G1510 G1722  G1656 G1223 G3588  G4183

ayamnv  avtod, My Aydarnosv  Huag,
sevgisini  O'nun ki- sevdi bizi
G0026 G0846 G3739  G0025 G1473

Fakat merhameti bol olan Allah bizi ne kadar ¢ok seviyor!
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5 kat  Ovtag MAu8g vekpoug TOIG mapantwpactly, ouvelwotoinoev T

ve- olan bizi olu -lerde- suclarda diriltti -ile-birlikte
G2532  G1510 G1473  G3498 G3588 G3900 G4806 G3588
Xplot®, ydpiti €0TE  OEOWOEVOL,
-ile- Hristos-ile -ile- lutufla
G5547 G5485 G1510  G4982

Suclarimiz yizanden ruhen 610 oldugumuz halde, Mesih vasitasiyla bize yeni hayat verdi. Sizler Allahin |Gtfu
sayesinde kurtuldunuz.

6 Kal ~ ouvfyelpey, Kal  ouvekdBioev v To(g émoupaviolg, év XpLot®
ve- diriltti ve- oturttu -de- -lerde- goksellerde -de-  Hristos'ta
G2532  G4891 G2532  G4776 G1722  G3588 G2032 G1722  G5547
'Incod,

Isus
G2424

Allah bizi Mesihle birlikte diriltti. Ona ait oldugumuz icin Onunla birlikte arsialadaki tahtta oturttu.

7 lva  evéelgntar ev TO(G al®olwy, TOlg ETIEPXOMEVOL;  TO UTtepPAanov
ki- gostersin -de- -larda- caglarda -lerden- geleceklerden -yi- asan
G2443  G1731 G1722  G3588 G0165 G3588 G1904 G3588  G5235
TAo0tog g  xdpttog avtod, év xpnototnut &' Aubg év XpLot®
zenginligini  -nin-  lutfunun  O'nun -de- iyilikte -e- bize -de-  Hristos'ta
G4149 G3588  G5485 G0846 G1722  G5544 G1909 G1473  G1722  G5547
‘Incod.
Isus
G2424

Allah sefkatlidir. Mesih isa vasitasiyla bize olaganiistii derecede litfetti. Bunu gelecek caglarda yasayanlara
gOstermek istedi.

8 ™ yap  xapiuti éote  osowopévol  Sla T{oTEWG; kat  tolto oUuk
-0-  -e- lutufla  cunku varsiniz kurtarilmis  -nin-vasitasiyla -nin- imanin ve-
G3588  G1063  G5485 G1510  G4982 G1223 G4102 G2532  G3778 G3756
IS OpQv; ©egod TO S®pov --
bu deqil -den- sizden -nin-

G1537  G4771 G2316  G3588  G1435

Allahin lGtfuyla iman ederek kurtuldunuz. Kurtulusunuz sizin basariniz degildir; Allahin armaganidir.

9 o0K  €&§ Epywv, 1va  pAQ TG Kauynontat.
degil -den- islerden ki- kimse ovunmesin —
G3756 G1537  G2041 G2443 G3361  G5100 G2744

Hic kimse sevapla kurtulamaz. Bu sebeple dviinecek bir sey yoktur.

10 autod vyap éoplev moinpa, KtwoBévteg év Xpot® Inocod émt  E&pyolg
O'nun  cunku vyaratilisiyiz  biz yaratilmis -de- Hristos'ta Isus -e- islere
G0846 G1063  G1510 G4161 G2936 G1722  G5547 G2424 G1909  G2041
ayaboic, ol  Tpontoipacev o} Oeodg, va  év alTolg  TIEPLITATAOWEV.
iyi ki- onceden-hazirladi -O-  Tanri ki- -de- onlarda yuruyelim
G0018 G3739  G4282 G3588 G2316  G2443 G1722  G0846 G4043

Biz Allahin eseriyiz; O bizi Mesih Isa vasitasiyla ruhen yeniden yaratti. Clinkii hazirladigi hayirl amelleri
islememizi istiyor.
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1M1 A pvnpovevete 6Tl TIOTE Opelg ta g€ovn  év oapki, ol

-nin-icin  animsayin ki- bir-zamanlar siz -ler- uluslar -de- bedende -ler-
G1352 G3421 G3754  G4218 G4771  G3588  G1484 G1722  G4561 G3588
Aeyopevol  akpofuotia 0Tt T™¢ Aeyopévng  TEPLTOMRAC, €V oapKl
denilen sunnet-edilmemisler -den- -nin- denilen sunnetin -de- bedende
G3004 G0203 G5259  G3588  G3004 G4061 G1722  G4561
XELPOTIOLATOU--

yapilmis-el-ile

G5499

Onceki durumunuzu hatirlayin. Siz Yahudi soyundan degilsiniz; bedende elle yapilmis siinnete sahip olan ve
kendilerine “siinnetli” diyen Yahudiler size “stinnetsiz” diyor.

12 86t Ate, TR Kalp® ékelvw Xwplg Xplotod, AmnAoTpLwpévol  THAG

ki- idiniz -de- -O- zamanda o ayri Hristos'tan yabanci
G3754 G1510  G3588  G2540 G1565 G5565 G5547 G0526 G3588
ToAtteiag  tod ‘TopahA,  kal gevol  TOV Sadnk®v TG
-nin- vatandasliginin  -nin- Israil'in  ve- yabancilar  -lerin- antlasmalarin
G4174 G3588 G2474 G2532 G3581  G3588 G1242 G3588
érayyehiag, éAmida  pn gxovteg, kal  BBeol  €v ™™ KOOUW.
-nin- vaadin  umut olmayan ve- Tanrisiz -de- -de- dunyada
G1860 G1680 G3361  G2192 G2532  GO0112 G1722  G3588  G2889

Biliyorsunuz, bir zamanlar Mesihten uzaktiniz. Allahin halki olan Israil disinda kalan yabancilardiniz. Allahin
vaadine dayanan ahitlere dahil degildiniz. Bu diinyada Umitten de Allahtan da mahrumdunuz.

13 vuvl &g &v Xpot®  'Incold, Opelg ol TotTE Ovteq pakpay,
simdi ise -de- Hristos'ta Isus siz -ler-  bir-zamanlar olan uzak
G3570 G1161 G1722  G5547 G2424 G4771  G3588  G4218 G1510  G3112
gyevnOnte  éyyug év ™ aijpatt  tod  Xplotod.
yakin oldunuz -de- -de- kaninda -nin- Hristos'un
G1096 G1451 G1722 G3588 GO129 G3588  G5547

Fakat eskiden Allahtan uzak olan sizler Mesihin akitilan kani sayesinde simdi Allaha yakinlastiniz.

14 AUTOG yap otV A glpivn  Apev, o6 Toloag  TA apdotepa &y,
0] cunku olan -O- esenligi bizim -O- yapan -leri- ikisini-de bir
G0846  G1063  GI1510  G3588 G1515 G1473  G3588  G4160 G3588  G0297 G1520

kKat 1o pecdtolyov 1ol  dpaypod Avoag,
ve- -O-  duvari -nin-  ayirimin yikan
G2532 G3588  G3320 G3588  G5418 G3089

Cunku Mesih bizi Allahla baristirdi. Kendi bedenini feda ederek bizi bdlen ve birbirimize digman eden duvari
yikti; Yahudilerle diger milletleri tek halk yapti.

15 v  E&xBpav ¢&v T ocapkl aoltol, OV vOpov TV  €VTOAQV
-yi-  yasayi -lerin- emirlerin  -de- buyruklarda iptal-ederek  ki- -leri- ikisini
G3588  G2189 G1722 G3588 G4561  GO846 G3588 G3551 G3588  G1785

v Sdoypaocwy  katapynoag, va  toug &vo, ktion év alt®, eig gva
yaratsin -de- kendinde -e- bir yeni insana yaparak esenlik — —
G1722 G1378 G2673 G2443 G3588 G1417 G2936 G1722 G0848 G1519  G1520

Kawov &vBpwtiov, TIOWV  Elprvny;

G2537 G0444 G4160 G1515
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Kaidelerden ve emirlerden meydana gelen seriatin hukmunu kaldirdi. Amaci, Yahudilerle diger halklari bir araya
getirip yeni bir insan yaratmak ve bodylece selameti saglamakti.

16 kal  damokataA\a§n Tolg Aapdotépoug €v vl owpatt @ Oe®,
ve- barissirin -leri- ikisini-de -de-  bir bedende -e- Tanri'ya
G2532  GO604 G3588  G0297 G1722 G1520  G4983 G3588  G2316

S to0 otaupol, darmokteivag THV  &xBpav &v aut®;
-nin-vasitasiyla -nin- hagin oldurup -yi-  dusmanligi -de- O'nda
G1223 G3588  G4716 G0615 G3588  G2189 G1722  G0846

Mesih carmihtaki 6limuyle dusmanligi yok etti; bu sayede Yahudilerle diger halklari baristirip tek topluluk olarak
Allahin huzuruna ¢ikardi.

17  kat  é\Owv elnyyeAioato, e€ipfivnv UMV TOTG  pakpdy, Kat  €iprivnv  Tolg
ve- geldip  mujdeledi esenlik size  -lara- uzaktakilere ve- esenlik -lara-
G2532  G2064 G2097 G1515 G4771 G3588  G3112 G2532  G1515 G3588
€yyuc.
yakinlara
G1451

Mesih geldigi zaman hem 6nceleri Allahtan uzak olan sizlere hem de Allahi yakindan taniyan Yahudilere selamet
mujdesini duyurdu.

18 dt & altod E&yopev ThHV  Tpooaywyhv ol apdotepol, €v evl
ki- -nin-vasitasiyla O'nun  sahibiz -yi-  girisimizi -ler-  ikimiz-de -de-  bir
G3754 G1223 G0846  G2192 G3588  G4318 G3588  G0297 G1722  G1520

Mvedpat,, TpOg¢ TOvV  [Matépa.
Ruh'ta -e- -e- Baba'ya
G4151 G4314  G3588  G3962

Artik hepimiz Mesihin araciligiyla ve tek Ruhun yardimiyla semavi Babamiz Allahin huzuruna ¢ikabiliriz.

19  d&pa olv  OoUKETL €otE EévoL  kal TIAPOLKOL,  GAANG ¢ote
boylece artik degilsiniz yabancilar ve- misafirler fakat varsiniz  vatandaslar
G0686 G3767  G3765 G1510 G3581  G2532 G3941 G0235 G1510
OUMTIONTTAL TGV aylwv  «kal olkelol TtOl Oe00,

-lerin- kutsallarin ~ ve- ev-halki -nin- Tanri'nin —
G4847 G3588 G0040  G2532 G3609 G3588 G2316

Sonug olarak Yahudi olmayan sizler bundan bdyle Allaha yabanci ya da dislanmis insanlar degilsiniz. Allahin
mukaddes halkina mensup vatandaslarsiniz; Allahin ev halkindansiniz.

20  ¢émolwkobopnBévieg &ML TQ Bepeiw TV AmooTOAWV  kKal  TpodnTAV,
ustune-kurulmus -e- -nin- temeli -lerin- elcilerin ve- peygamberlerin
G2026 G1909  G3588  G2310 G3588 G0652 G2532  G4396

évtoc dakpoywviaiou avtod Xpiotod Inood,
olan kose-tasi bizzat  Hristos Isus
G1510  G0204 G0846 G5547 G2424

Havarilerle peygamberlerin attigi temel Ustline insa edilen bir binanin taslari gibisiniz. Binanin ilk temel tasi
bizzat Mesihtir.
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https://biblehub.com/greek/3754.htm
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https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
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https://biblehub.com/greek/4847.htm
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21 &v Q ndoa oikoSoph, ouvappoloyoupevn, adEel elg vaov, dylov

-de- kim'de her -O- bina birlestirilip  buyur -e- tapinaga
G1722  G3739 G3956  G3619 G4883 G0837 G1519  G3485  G0040
év Kupiw,

kutsal -de-

G1722 G2962

Butun binayi ayakta tutan, Rabbe vakfolmus bir mabet olarak yukselten Odur.

22 ¢y W Kal  OpElG,  ouvolkodopeloBe €ig Katolknthpov 1ol  O¢col,
-de- kim'de de- siz birlikte-insa-ediliyorsunuz = -e- meskenine -nin-  Tanri'nin
G1722 G3739  G2532 G4771 G495 G1519  G2732 G3588  G2316

év Mvevpatt.
-de- Ruh'ta

G1722  G4151

Allah, Mesihe bagli olan sizleri bir mabet gibi insa etmektedir. Ciinkl Allah, Ruhu vasitasiyla icinizde yasiyor.
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